ΥΠΟΔΕΙΓΜΑ Χ
ΣΥΜΒΑΣΗ
ΟΠΕΚΕΠΕ ΜΕ ΟΕΦ ...........................
ΑΡΙΘΜΟΣ  ΣΥΜΒΑΣΗΣ                                                                                           ΓΙΑ ΤΗΝ ΥΛΟΠΟΙΗΣΗ ΤΟΥ ΕΓΚΕΚΡΙΜΕΝΟΥ ΠΡΟΓΡΑΜΜΑΤΟΣ ΔΡΑΣΤΗΡΙΟΤΗΤΩΝ ΚΑΝ(ΕΕ)611/14 και 615/14
O Οργανισμός Πληρωμών Ελέγχου Κοινοτικών Ενισχύσεων Προσανατολισμού και Εγγυήσεων (ΟΠΕΚΕΠΕ) καλούμενος «αρμόδιος οργανισμός» εκπροσωπούμενος  από τον  Πρόεδρο αυτού κ…………………..
αφενός
και
η Ο.Ε.Φ …………………………………………………………. στο εξής καλούμενη «ο αντισυμβαλλόμενος» εκπροσωπούμενη από τον νόμιμο εκπρόσωπο της Ο.Ε.Φ. ……………….. 
αφετέρου
στο πλαίσιο της ………….απόφασης έγκρισης του προγράμματος και έχοντας υπόψη τους κανονισμούς (ΕΕ) αριθμ. 1308/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, 611/2014 και 615/14 της επιτροπής, όσον αφορά τα προγράμματα δραστηριοτήτων  των οργανώσεων ελαιουργικών φορέων.
συμφώνησαν τα ακόλουθα:
Aρθρο 1 – Αντικείμενο
1. Ο αντισυμβαλλόμενος υποχρεούται να εκτελεί τις ενέργειες, των οποίων αντικείμενο είναι το εξής: 
α) ………………… …………… ……………… …………………… ……… ……………… …………..
β)………… ………………… ………………… …………………………… …………………………………… ……………………………… ……………………
γ)………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………….
δ)………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………
ε)..............................................................................................................................................................................................................................................….
στ)…………………………………....................................................................................................................................................................................................….
όπως καθορίζεται στο εγκριθέν με την  αριθ.………………..απόφαση του Υπ. Αγροτικής Ανάπτυξης και Τροφίμων πρόγραμμα, και εκάστοτε τροποποιημένο βάσει της 61/16616/2018 ΥΑ και του ΚΑΝ 615/14 της επιτροπής ισχύει.
Ο αντισυμβαλλόμενος είναι, έναντι του αρμοδίου οργανισμού, ο μόνος υπεύθυνος για την εκτέλεση των ενεργειών  και ο μόνος συνομιλητής αυτού.
Ο αρμόδιος οργανισμός σε καμία περίπτωση δεν δύναται να υποστεί τις συνέπειες των ενδεχομένων διαφορών μεταξύ του αντισυμβαλλόμενου και των ενδεχομένων εταίρων ή/ και υπεργολάβων αυτού.
Η παρούσα σύμβαση τροποποιείται μόνο με έγγραφη συμφωνία μεταξύ των συμβαλλόμενων μερών, κατόπιν αιτιολογημένης αιτήσεως ενός εξ’ αυτών. Οι ενδεχόμενες τροποποιήσεις λαμβάνουν τον τύπο συμπληρωματικής σύμβασης που υπογράφεται από καθένα από τα συμβαλλόμενα μέρη.

Η παρούσα σύμβαση δεν δύναται να τροποποιηθεί κατά το τελευταίο εξάμηνο  πριν από το τέλος της περιόδου που αναφέρεται στο άρθρο 2 παράγραφος 1 της παρούσας..
Άρθρο 2 – Διάρκεια
1. Η παρούσα σύμβαση παράγει αποτελέσματα από την ημέρα της υπογραφής και λήγει την 31/12/2021
2. Οι ενέργειες που προβλέπονται στο άρθρο 1 της παρούσας, πραγματοποιούνται από την ημερομηνία υπογραφής της σύμβασης και παύουν κατά την λήξη της.
Άρθρο 3 – Χρηματοδοτική συμμετοχή της Ένωσης
1.Η κοινοτική χρηματοδοτική συμμετοχή αντιστοιχεί 
· σε ποσοστό 75% για τον τομέα της παρακολούθησης και διαχείρισης της αγοράς  στον τομέα του ελαιολάδου και των επιτραπέζιων ελιών
· σε ποσοστό 75% για τον τομέα βελτίωσης των περιβαλλοντικών επιπτώσεων της  ελαιοκαλλιέργειας,
· σε ποσοστό 75% για τον τομέα βελτίωσης της ανταγωνιστικότητας της ελαιοκαλλιέργειας μέσω εκσυγχρονισμού,
· σε ποσοστό  75% για επενδύσεις παγίου ενεργητικού  και 50% για άλλες δραστηριότητες για τον τομέα βελτίωσης ποιότητας της παραγωγής ελαιολάδου και επιτραπέζιων ελιών 
· σε ποσοστό 75% για τα προγράμματα εργασιών που διεξάγονται σε τρεις τουλάχιστον τρίτες χώρες ή κράτη μέλη μη παραγωγής από αναγνωρισμένες ΟΠ από  δύο τουλάχιστον κράτη μέλη  παραγωγής για τον τομέα της ιχνηλασιμότητας πιστοποίησης και προστασίας της ποιότητας ελαιολάδου και επιτραπέζιας ελιάς και 50% για άλλες δραστηριότητες του τομέα και 
· σε ποσοστό 75% για τα προγράμματα εργασιών που διεξάγονται σε τρεις τουλάχιστον τρίτες χώρες ή κράτη μέλη μη παραγωγής από αναγνωρισμένες ΟΠ από  δύο τουλάχιστον κράτη μέλη  παραγωγής για τον τομέα της διάδοσης πληροφοριών σχετικών με τα μέτρα Ο.Π. , Ε.Ο.Π. ή Διεπαγγελματικών οργανώσεων για τη βελτίωση της ποιότητας του ελαιολάδου και των επιτραπέζιων ελιών και 50% για άλλες δραστηριότητες του τομέα
2.Τα ποσά που αφορούν το φόρο προστιθέμενης αξίας ή άλλους δασμούς και φόρους δεν λαμβάνονται υπόψη για τον υπολογισμό της χρηματοδοτικής συμμετοχής της Ένωσης.
3.Η χρηματοδοτική συμμετοχή της Ένωσης δεν δύναται σε καμία περίπτωση να αυξηθεί, ακόμη και εάν το πραγματικό κόστος των σχετικών ενεργειών υπερβαίνει το κόστος που προσδιορίζεται από τον αντισυμβαλλόμενο στην προσφορά του. Ο αντισυμβαλλόμενος φέρει μόνος τους κινδύνους της υπέρβασης.
4.Εάν το συνολικό κόστος των ενεργειών που αναφέρονται στο άρθρο 1 της παρούσας αποδειχθεί κατώτερο από το ποσό που αναφέρεται στην παράγραφο 1 του παρόντος άρθρου, η χρηματοδοτική συμμετοχή της Ένωσης μειώνεται ανάλογα.
Άρθρο 4 – Εκτέλεση των ενεργειών
1. Ο αντισυμβαλλόμενος αναλαμβάνει μόνος την τεχνική και χρηματοδοτική ευθύνη των ενεργειών που αναφέρονται στο άρθρο 1, καθώς και την ευθύνη της συμβατότητας τους με τους σχετικούς εφαρμοστέους κανόνες ανταγωνισμού.
2. Ο αντισυμβαλλόμενος είναι ο μόνος υπεύθυνος για την απόκτηση των αδειών ή εγκρίσεων που είναι αναγκαίες για την εκτέλεση της σύμβασης.
3. Εντούτοις, μπορεί να ανατεθεί σε τρίτα φυσικά ή νομικά πρόσωπα η εκτέλεση μέρους των ενεργειών που εμφαίνονται στο άρθρο1 της παρούσας, χωρίς πάντως να απαλλάσσεται από τις υποχρεώσεις που τον βαρύνουν έναντι του αρμοδίου οργανισμού δυνάμει της παρούσας σύμβασης, και ειδικότερα από την ευθύνη που αναφέρεται στην παράγραφο 1 του παρόντος άρθρου.
Πριν τη σύναψη ενδεχομένων συμβάσεων υπεργολαβίας, ο αντισυμβαλλόμενος ανακοινώνει στον αρμόδιο οργανισμό το όνομα και την εταιρική επωνυμία των τρίτων, στους οποίους προτίθεται να αναθέσει την εκτέλεση μέρους της ενέργειας, καθώς και τα ονόματα ενδεχόμενων συμβούλων. Η σύμβαση υπεργολαβίας συνάπτεται οριστικά μόνο μετά από έγγραφη έγκριση του σχεδίου της από τον αρμόδιο οργανισμό. 
Οι αιτήσεις έγκρισης των σχεδίων συμβάσεων υποβάλλονται υποχρεωτικά για όλες τις συμβάσεις που πρόκειται να υπογραφούν επί ποινή αποκλεισμού της δαπάνης της σύμβασης από την χρηματοδότηση, καθ’ όλη την διάρκεια υλοποίησης του ετήσιου προγράμματος και μέχρι 31 Ιανουαρίου κάθε έτους υλοποίησης, με εξαίρεση τις είκοσι (20) ημερολογιακές ημέρες που προηγούνται της καταληκτικής ημερομηνίας για την απορρόφηση της πρώτης δόσης προκαταβολής.
4. Ο αντισυμβαλλόμενος περιλαμβάνει στις ενδεχόμενες συμβάσεις που συνάπτει με τρίτους, ρήτρες βάσει των οποίων ο αρμόδιος οργανισμός δύναται να ασκεί  τα ίδια δικαιώματα και να απολαύσει των ιδίων εγγυήσεων και ελέγχων έναντι των υπεργολάβων, όπως και έναντι του ιδίου του αντισυμβαλλόμενου.
5. Ο αντισυμβαλλόμενος αναλαμβάνει την υποχρέωση για τον ίδιο και για τους ενδεχόμενους υπεργολάβους του:
· να μην υποβάλλει αιτήσεις για να επωφεληθεί από άλλες κοινοτικές ή εθνικές ενισχύσεις, προκειμένου για την εκτέλεση των ενεργειών που αναφέρονται στο άρθρο1 της παρούσας.
· να αναφέρει σαφώς και ευανάγνωστα σε όλα τα έγγραφα που συντάσσει, ότι η Ευρωπαϊκή Επιτροπή συμμετείχε στη χρηματοδότηση των ενεργειών που αποτελούν αντικείμενο της παρούσας σύμβασης, σύμφωνα με το άρθρο 3.
6. O αντισυμβαλλόμενος διαθέτει αμελλητί για την εκτέλεση της σύμβασης το προσωπικό που προβλέπεται στην πρόταση και γενικότερα το απαραίτητο προσωπικό για την καλή εκτέλεση των έργων που του έχουν ανατεθεί.
Εάν το προσωπικό καθορίζεται ονομαστικώς στην πρόταση, ο αντισυμβαλλόμενος ή, ενδεχομένως ο υπεργολάβος δύναται να αντικαταστήσει με προσωπικό ισότιμης ειδικεύσεως με την επιφύλαξη της προηγούμενης έγγραφης συναίνεσης του αρμόδιου οργανισμού.
7. Ο αντισυμβαλλόμενος ενημερώνει αμελλητί εγγράφως τον αρμόδιο οργανισμό, παρέχοντάς του κάθε χρήσιμη πληροφορία, για οποιοδήποτε γεγονός που δύναται να παρακωλύσει την ορθή εκτέλεση της παρούσας σύμβασης εντός των προβλεπομένων προθεσμιών.
Άρθρο 5 – Εκθέσεις και έγγραφα
      1. O αντισυμβαλλόμενος διαβιβάζει στον αρμόδιο οργανισμό ετήσια έκθεση σχετικά με τις εργασίες που εκτελέστηκαν κατά το έτος που διέρρευσε. Η έκθεση αυτή διαβιβάζεται εντός ενός μηνός μετά το τέλος της περιόδου εκτέλεσης του προγράμματος. 
      2. Ο αντισυμβαλλόμενος διαβιβάζει στον αρμόδιο οργανισμό τελική έκθεση που περιλαμβάνει τα στοιχεία του άρθρου 5 παρ.2 του Καν(ΕΕ)615/2014 σχετικά με την εκτέλεση των εργασιών που υλοποιήθηκαν, εντός της προθεσμίας που ορίζεται στο άρθρο 9 παράγραφος 1 του Καν(ΕΚ)615/2014.
      Οι εν λόγω εκθέσεις περιλαμβάνουν περιγραφή των διαφόρων ενεργειών που υλοποιήθηκαν και, ενδεχομένως, των ενεργειών που υλοποιήθηκαν από τους υπεργολάβους και παρουσιάζουν για κάθε μία ενέργεια τα αποτελέσματα που επιτεύχθηκαν και τις σχετικές δαπάνες. Η τελική έκθεση περιλαμβάνει επίσης γενική αξιολόγηση των ενεργειών που υλοποιήθηκαν καθώς και των αποτελεσμάτων που επιτεύχθηκαν.
Άρθρο 6 – Τρόπος πληρωμής
1. Ο αντισυμβαλλόμενος υποχρεούται να ανοίξει τραπεζικό λογαριασμό (ένα για κάθε έτος), ο οποίος θα χρησιμοποιείται αποκλειστικά για όλες τις οικονομικές πράξεις που θα πραγματοποιηθούν για τη διαχείριση της παρούσας σύμβασης.
2. Η χρηματοδοτική συμμετοχή της Ένωσης για το πρώτο έτος καταβάλλεται από τον αρμόδιο οργανισμό στον παρακάτω τραπεζικό λογαριασμό που ανοίγεται στο όνομα του αντισυμβαλλόμενου:
Τράπεζα : 
Κωδικός τράπεζας : 
Κωδικός υποκαταστήματος : 
Αριθμός λογαριασμού: 
3.Ο αντισυμβαλλόμενος υποχρεούται :
· να καταβάλλει τη συνεισφορά του στον ίδιο λογαριασμό 
· να τακτοποιεί  τις δαπάνες που υποβάλλονται από τους υπεργολάβους εντός των νομίμων προθεσμιών.
4. Οι αιτήσεις χορήγησης προκαταβολής, αποδέσμευσης εγγυητικών, μερικής πληρωμής και υπολοίπου της χρηματοδότησης που προβλέπονται στα άρθρα 3και 5 του Καν.(ΕΕ) αριθ. 615/2014, συνοδεύονται από καταστάσεις δαπανών και παραστατικά όπως προβλέπονται στα σχετικά άρθρα της αριθ. 61/16616/2018 απόφασης του Υπ. Αγροτικής Ανάπτυξης και Τροφίμων. 
5. Ο αρμόδιος οργανισμός δύναται, αφού ειδοποιήσει τον αντισυμβαλλόμενο, να αναβάλει τις πληρωμές εάν, βάσει των εγγράφων και των πληροφοριών που αναφέρονται στον παρόν άρθρο και κατόπιν τεχνικών, διοικητικών και λογιστικών ελέγχων, διαπιστώσει ανωμαλίες, και ιδίως ότι η εκτέλεση των ενεργειών δεν συμμορφώνεται προς το συμφωνηθέν πρόγραμμα ή ότι η κατάσταση των δαπανών δεν αντιστοιχεί στις υλοποιηθείσες ενέργειες. Η καταβολή της αναβληθείσας πληρωμής πραγματοποιείται μόνο μετά την παροχή από τον αντισυμβαλλόμενο των αναγκαίων δικαιολογητικών στοιχείων.
6. Εάν κατά τον έλεγχο διαπιστωθεί, ότι ορισμένα ποσά έχουν καταβληθεί αχρεωστήτως στον αντισυμβαλλόμενο, ο αρμόδιος οργανισμός προβαίνει στην ανάκτηση των καταβληθέντων ποσών, ενδεχομένως, προσαυξημένων με τόκους που υπολογίζονται από την ημερομηνία της καταβολής έως την πραγματική ανάκτησή τους και σύμφωνα με το άρθρο 8 του καν(ΕΕ)615/2014 
7. Στην περίπτωση καταγγελίας της σύμβασης, η καταβολή της χρηματοδοτικής συμμετοχής της Ένωσης αναστέλλεται, έως ότου καθορισθούν τα αποτελέσματα της καταγγελίας, σύμφωνα με το άρθρο 10 παράγραφος 4 της παρούσας.
Άρθρο 7 – Έλεγχος
1. Ο αντισυμβαλλόμενος και οι ενδεχόμενοι υπεργολάβοι διαθέτουν στον αρμόδιο οργανισμό  όλες τις πληροφορίες και τα έγγραφα που είναι αναγκαία για να ελέγχεται η τήρηση των υποχρεώσεών τους.
2. Ο αρμόδιος οργανισμός  δύναται, ανά πάσα στιγμή, να διενεργεί ελέγχους εγγράφων και επιτόπιους ελέγχους, οι οποίοι του επιτρέπουν να παρακολουθεί την πρόοδο και την υλοποίηση των σχετικών ενεργειών. Οι εντεταλμένοι υπάλληλοι του αρμόδιου οργανισμού έχουν επίσης πρόσβαση στα βιβλία και σε κάθε άλλο έγγραφο που αναφέρεται σε δαπάνη σχετική με την σύμβαση, κατά τη διάρκεια της χρονικής περιόδου που καθορίζεται στη σύμβαση και επί πενταετία μετά τη λήξη της εν λόγω περιόδου.
3. Στην περίπτωση που κατά την ημερομηνία λήξης της Εγγύησης του προγράμματος (10%), υπάρχει εκκρεμότητα ελέγχου, ο αντισυμβαλλόμενος  υποχρεούται να προβεί στην παράταση της εγγύησης, ύστερα από έγγραφη ειδοποίησή του από τον αρμόδιο οργανισμό, πριν από την λήξη της εγγύησης.
Άρθρο 8 – Εκπτώσεις και ενδεχόμενα έσοδα
1. Ο αντισυμβαλλόμενος υποχρεούται να χρησιμοποιεί όλες τις δυνατότητες εξασφάλισης εκπτώσεων, μειώσεων ή προμηθειών.
Υποχρεούται να πιστώνει το λογαριασμό που αναφέρεται στο άρθρο 6 παράγραφος 3 της παρούσας, με κάθε έκπτωση και κάθε μείωση ή προμήθεια που λαμβάνει.
2. Ο αντισυμβαλλόμενος οφείλει να πιστώνει το λογαριασμό που αναφέρεται στο άρθρο 6 παράγραφος 1 της παρούσας, με κάθε έσοδο που προκύπτει από την εκτέλεση των ενεργειών που αποτελούν αντικείμενο της παρούσας σύμβασης, ιδίως δε με τους ενδεχόμενους τόκους από την τοποθέτηση κάθε ποσού που προέρχεται από τη χρηματοδοτική συμμετοχή της Ένωσης.
3. Όλα τα ανωτέρω πιστοποιούμενα ποσά αφαιρούνται από το ποσό της χρηματοδοτικής συμμετοχής της Ένωσης.
Άρθρο 9 – Ρήτρα λύσεως της συμβάσεως
1. Η παρούσα σύμβαση λύεται αυτοδικαίως, χωρίς αποζημίωση, από το αρμόδιο οργανισμό, στις κάτωθι περιπτώσεις:
α) εάν ο αντισυμβαλλόμενος δεν δύναται να αποκτήσει, εξ υπαιτιότητάς του, μία από τις άδειες ή εγκρίσεις που είναι αναγκαίες για την εκτέλεση της σύμβασης,
β) εάν ο αντισυμβαλλόμενος έχει διαπράξει σοβαρή παράβαση των συμβατικών υποχρεώσεών του, η οποία διαπιστώνεται δεόντως από τον αρμόδιο οργανισμό,
γ) εάν ο αντισυμβαλλόμενος έχει υποβάλλει ψευδείς δηλώσεις, για να λάβει την κοινοτική χρηματοδότηση,
αφού ο αρμόδιος οργανισμός κοινοποιήσει σχετική όχληση με συστημένη επιστολή και απόδειξη παραλαβής και παρέλθει άπρακτη προθεσμία ενός μηνός.
2. Στις περιπτώσεις της παραγράφου 1 καταπίπτει η εγγύηση του 10% ή η εγγύηση της προκαταβολής κατ’ αναλογία του ποσού της ενωσιακής χρηματοδότησης που έχει καταβληθεί αχρεωστήτως.
3. Σε περίπτωση καταγγελίας, το οφειλόμενο στον αντισυμβαλλόμενο ποσό καθορίζεται βάσει του πραγματικού κόστους των ενεργειών που έχουν εκτελεσθεί, συμπεριλαμβανομένων ή των δαπανών που προέκυψαν από εργασίες προπαρασκευαστικές των ενεργειών σύμφωνα με τη σύμβαση, πριν από την καταγγελία, ή των εξόδων που προέκυψαν από εργασίες προπαρασκευαστικές της προς εκτέλεση ενέργειας, με την επιφύλαξη των αποζημιώσεων που οφείλει ο αντισυμβαλλόμενος λόγω της καταγγελίας.
Άρθρο 10 – Φορολογική ρήτρα
1. Κατ’ εφαρμογή των διατάξεων των άρθρων 3 και 4 Πρωτοκόλλου περί προνομίων και ασυλιών των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων, η κοινοτική συνεισφορά απαλλάσσεται από όλους τους δασμούς και φόρους, και ιδίως από το φόρο προστιθέμενης αξίας. Για την εφαρμογή των άρθρων 3 και 4 του εν λόγω Πρωτοκόλλου, ο αντισυμβαλλόμενος συμμορφώνεται προς τις οδηγίες του αρμόδιου οργανισμού και της Επιτροπής.

2. Εάν ο αντισυμβαλλόμενος υποχρεούται στην πληρωμή του φόρου προστιθέμενης αξίας, το αντίστοιχο ποσό δεν είναι επιλέξιμο για την χρηματοδοτική συμμετοχή της Ένωσης.
Άρθρο 11 – Διαφορές μεταξύ αντισυμβαλλόμενου και τρίτων
1. Εάν ο αρμόδιος οργανισμός ζητήσει από τον αντισυμβαλλόμενο να κινήσει διοικητική ή δικαστική διαδικασία, σε περίπτωση διαφοράς με τρίτους που προκύπτει από την εκτέλεση της παρούσας σύμβασης, ο αντισυμβαλλόμενος υποχρεούται να συμμορφωθεί προς τις οδηγίες του αρμόδιου οργανισμού.
2. Ο αντισυμβαλλόμενος ενημερώνει εγγράφως τον αρμόδιο οργανισμό σχετικά με κάθε διοικητική ή δικαστική διαδικασία που έχει κινηθεί εναντίον του και προέκυψε από την εκτέλεση της παρούσας σύμβασης. Τα συμβαλλόμενα μέρη αποφασίζουν από κοινού τις ενέργειες στις οποίες θα προβούν.
Άρθρο 12 – Διατάξεις εφαρμοστέες σε περίπτωση σύγκρουσης
Σε περίπτωση σύγκρουσης μεταξύ της παρούσας σύμβασης και της πρότασης του αντισυμβαλλομένου, εφαρμόζονται μόνο οι ρήτρες της παρούσας σύμβασης.
Άρθρο 13 – Δικαιοδοσία
1. Η παρούσα σύμβαση διέπεται από το Ελληνικό δίκαιο.
2. Κάθε διαφορά μεταξύ του αρμόδιου οργανισμού και του αντισυμβαλλόμενου ή κάθε αγωγή του ενός των συμβαλλομένων μερών κατά του άλλου, η οποία στηρίζεται στην παρούσα σύμβαση και δεν ρυθμίστηκε με φιλικό διακανονισμό μεταξύ των συμβαλλομένων μερών, υποβάλλεται στα δικαστήρια Αθηνών.  

Έγινε στην ΑΘΗΝΑ εις τριπλούν

στις ……………………… 
Για τον αρμόδιο οργανισμό                                  Για τον αντισυμβαλλόμενο


